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CONVENIO DE COOPERACION PARA LA REALIZACION DEL PROYECTO
DENOMINADO “REPARACION DE TECHOS PARA APOYAR A FAMILIAS DE ESCASOS
RECURSOS ECONOMICOS DEL MUNICIPIO DE MERCEDES LA CEIBA,
DEPARTAMENTO DE LA PAZ” SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA DE
GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA Y LA ASOCIACION DE
PROYECTOS COMUNALES DE EL SALVADOR

NOSOTROS, por una parte FRANZI HASBUN BARAKE, conocido por HATO HASBUN, mayor
de edad, Licenciado en Filosofia, de [JJj domicilio, con Documenta Unico de Identidad nimero [ N
| I o 2o de Tdendificacion Treibutaria [

Y . «ctuando en mi
calidad de Secretario de Gobernabilidad de la Secretaria de Gobemabilidad de la Presidencia de la

Repiiblica, calidad que compruebo con: a) Decreto Ejecutivo niimero cuarenta y tres de fecha veinticinco
de marzo de dos mul quince, publicado en el Diario Oficial mimero cincuenta y ocho, Tomo nimero
cuatrocientos seis, de esa misma fecha, en el que consta la creacion de la “Secretaria  de Gobernabilidad™,
que en adelante poded denominarse “Presidencia de la Repiblica”, “Presidencia de la Repiblica/SG” o “La
Secretaria”; by Acuerdo Ejecutivo nimero doscientos dos, de fecha quince de abril de dos mil quince, en el
que consta mi nombramiento como Secretario de Gobernabilidad de la Presidencia de la Reptiblica de El
Salvador, publicado en el Diadio Oficial nimero sesenta y seis, Tomo nimero cuatrocientos siete, de esa
mismia fecha; y €) Acuerdo Ejecutivo nimero ciento nueve, de fecha diecinueve de junio de dos mil catorce,
emitido por el sefior Presidente de la Republica, por medio del cual se me delega la facultad de implementar,
suscribir y gestionar diversos Convenios de Cooperacion o de Colaboracion con diferentes organismos de
caricter particular que cooperen en la consecucifin de los fines asistenciales del Estado, tal como el presente
documento; y, por otea parie, INOCENTE REYNALDO CAMPOS CRUZ GARCIA, mayor de edad,
Empleado, del domicilio de i departamento de [, con Documento Unico de Tdentidad niimero
I | o imeco de Identificacion
Trbutaris I 40 i 1

calidad de Presidente de la Junta Directiva y por lo tanto Representante Legal de la Asociacion de
Proyectos Comunales de El Salvador, PROCOMES, que en adelante se denomunari “La Asociacion”™,
entidad apolitica, no lucrativa, ni religiosa, con Nimero de Identficacion Tributaria cero seiscientos catorce
~ doscientos noventa mil setecientos noventa y siete — ciento cinco — nueve, personeria que acredito con la
documentacion siguiente: a) Testimonio de Escritura matriz de Constitucion de la Asociacion, otorgada en

la ciudad de San Salvador, a las once horas del dia veintinueve de julio de mil novecientos noventa y siete,
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ante los oficios notanales del Licenciado José Antonio Hemandez, en la cual consta la creacion e la
mencionada Asociacidn, que su denominacion es tal como se ha establecido anterionmente, que es del
domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador y de nacionalidad salvadorefia, asimismo constan
los respectivos Estatutos de la Asociacion; b) Fstatutos de la Asociacién, publicados en el Diario Oficial
nimero ciento sesenta y ocho, del Tomo niimero trescientos cuarenta, de fecha nueve de septiembre de mil
novecientos noventa y ocho, en los cuales consta que en el ariculo veintidds se establece que la
representacion judicial y extrajudicial le corresponden al Presidente de la Junta Directiva; ¢) Acuerdo
Ejecutivo Nuunero trescientos noventa y seis, otorgado el dia vemusiete de mayo de mil novecientos
noventa y ocho por el Mimsterio del Interior; y d) Credencial de Eleccion de Junta Diectiva de la
mencionada Asociacién, inscata al nimero nueve, del Libro cincuenta y siete de Organos de
Administracidn, en fecha doce de mayo de dos mil quince, en la cual consta que mi persona fue electa para
ejercer el cargo de Presidente de la Junta Directiva para un periodo de dos afos, contados a partir del dia
once de marzo de dos mil quince y que vence el dia once de marzo de dos mil diecisiete, por tanto, estoy

facultado para otorgar actos como el presente, v,

CONSIDERANDO:
I Que la Constitucién de la Repuiblica reconoce a la persona humana como el origen y ¢l fin de la
actividad del Estado, en consecuencia, es obligacion de éste asepurar el goce de 1a salud, el bienestar
y desarrollo social del individuo; asi como la de proteger la salud fisica, mental y moral de las

personas.

Il. Que la Asociacion ha wentificado la necesidad de realizar el presente Proyecto debido a que entre
sus fines se encuentra incrementar ¢l desarrollo comunal, y en especifico mejorar la condicién de
400 familias del Municipio de Mercedes La Ceiba, Departamento de La Paz, las cuales poseen

prablemas con los techos de sus viviendas, entregindoles ldminas para sus respectivas reparaciones.

T, Que la Secretaria de Gobemabilidad desea materializar €l propdsito establecido en la Ley de
Presupuesto General para el Ejercicio Financiero Fiscal del afio 2016, publicada en el Diario Oficial
Nimero 231, Tomo Numero 409, de fecha 15 de diciembre de 2015, consistente en otorgar fondos
para los fines que se pretenden en este Convenio, destinindose la cantidad de VEINTE MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$$20,000.00), a favor de la

Asociacion antes refenida.
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POR TANTO:

Acordamos suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACION PARA LA REALIZACION
DEL PROYECTO DENOMINADO “REPARACION DE TECHOS PARA APOYAR A
FAMILIAS DE ESCASOS RECURSOS ECONOMICOS DEL MUNICIPIO DE MERCEDES LA
CEIBA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ” SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA DE
GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA REUBLICA Y LA ASOCIACION DE
PROYECTOS COMUNALES DE EL SALVADOR, el cual se regiri por las siguientes cliusulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO DEL CONVENIO.,

El presente Convenio tiene como objetivo general establecer los compromisos que adquieren la Presidencia
de la Repuiblica, a través de la Secretaria de Gobernabilidad, y la Asociacidn de Proyectos Comunales de El
Salvador, en la correcta ejecucion de los fondos a invertir en la realizacidn del presente Proyecto, que se
regird por normas de control interno entre ambas partes; v, que en viriud de este Convenio transferird a la
Asociacitn la cantidad de VEINTE MIL DOLARES DI LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(U5§20,000.00).

CLAUSULA SEGUNDA: UBICACION Y RELACION DEL PROYECTO.

Ubicacitn:

El Proyecto en referencia se redlizard en el Municipio de Mercedes La Ceiba, departamento de La Paz.

Desarrollo del Provecto;

Con el presente proyecio consiste en la compra y distnbucion de 3,076 laminas galvanizadas acanaladas de
caracteristicas 28 mm. De alto, 3 yardas de largo y 1 yarda de ancho, y se disteibuirin de la siguiente forma:
276 familias recibirdn 8 laminas y 124 familias recibirin 7 Fiminas,

La descripcion del proyecto, lo relativo a la distribucion y el cronograma de actividades a desarrollar para la
gjecucion del mismo hasta su conclusion, se hayan incorporados dentro del Perfil Técnico del Proyecto que

es parte integrante del presente Convenio.

CLAUSULA TERCERA: COSTO Y DESEMBOLSO.
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El costo se presenta en el cuadro siguiente:

Precio
Descripcidn Cantidad |Unidad  |Unitario Sub Total
Lidminas canal 3x1m calibre
28 3,076 | Unidad $6.25 $19,225.00
Gastos Logisticos:
transporte, combustible,
etc. 1|56 $ 775.00 $ 775.00
Total 5 20.000

El Presupuesto total del proyecto asciende a un monto de VEINTE MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$20,000.00), de esta cantidad la Presidencia de la Repiiblica
entregard a la Asociacién los VEINTE MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$20,000.00) en un solo desembolso que se realizara posteriormente a la firma del presente

Convenio,

Con la firma del presente Convenio se deberd hacer I apertura de una cuenta coreente con el nombre del
proyecto, en la cual se deberd tener firmas mancomunadas del personal autorizado por la Asociacion y la
Presidencia de la Repablica/SG.

Todo monto restante que resulte de la cjecucion del proyecto, serd cubierto por la Asociacion con fondos

propios a través de depdsito en la cuenta anterionmente mencionada por el presente Convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LA ASOCIACION.,

La Asociacion se obliga a-

1. Manejo de fondos.
1.1, Manejar adecuada y eficientemente los fondos que le transfiera o ponga a su disposicidn la Presidencia
de Ia Repuiblica/5G.

1.2, Dar a los fondos el destino sefialado en este convenio, ¥ contratar, de ser el caso, los servicios téenicos
apropiados para su coreecta ejecucion y seguimiento de acuerdo al presente Convenio.

1.3. Realizar todas las compras y adquisiciones que sean necesanas para la realizacion del presente proyecto
cumpliendo las normatvas establecidas en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracion Publica y su reglamento.
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2. Bvaluacidn

La Asociacién evaluard la ejecucidn del proyecto en todos sus aspectos, incluyendo el administrativo-
financiern, sus avarces, asi como situaciones que se pudieren presentar que hagan que sufra alpuna
modificacion lo presupuestado durante el desarrollo del mismo, pudiéndose realizar los reajustes necesanos
que permitan la exitosa ejecucion del proyecto y el fiel cumplimiento de lo acordado en este Convenio, una

vez se identifique la necesidad de hacero; de todo ello se deberd informar a la Presidencia de la

Repiblica/SG.

3. Informes y Liquidaciones

La Asociacion deberd mantener informada de la ejecucidn del proyecto a la Presidencia de la Repiblica,
mediante informes mensuales y que se deberin entregar en los primeros cinco dias hibiles posteriores al
mes finalizado, a excepeidn del informe final, en los que deberd incluir la documentacion de respaldo de los
procesos, estudios, costos de financiamiento y demis documentos que sean solicitados por la Presidencia de
la Repiiblica. Al finalizar la vigencia del presente Convenio, se deberd presentar un informe final que debera
contemplar los procesos, aspectos operativos v financieros, basades en los resultados del proyecto versus

los alcances previstos, asi como un informe de Liquidacion de lo ejecutado en el Proyecto.

4. Tiempo de Fiecucidn

La Asociacion se compromete a ejecutar el proyecio en sus diversas fases a pactic del dia siguiente de la
firma del presente Convenio, programando su terminacion a mis tardar el treinta y uno de diciembre de dos
mil dieciséis, segin cronograma de actividades adjunto a la carpeta técnica del mismo, documento que

forma parte integrante del presente Convenio.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA,

La Presidencia de Ia Repiblica/SG se compromete a:

1. Transferic a la Asociacion los recursos financieros que requiere el desarrollo del proyecto hasta la
cantidad establecida en la cliusula tercera.

2. Designar el pewsonal idoneo que servird de enlace con la Asociacidn a fin de trabajar de manera
coordinada en el desarrollo del proyecto.

3. Evaluar durante la gjecucion del proyecto los avances y situaciones que se presenten en el desarrollo de

los mismos, pudiendo ordenar que se realicen los reajustes necesarios en los aspectos organizativos,
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técnicos y financieros, para lo cual proporcionard informacion a la Asociacion proveniente de los
monitoreos que realice el personal de la Presidencia de la Republica/SG.

CLAUSULA SEXTA: COMUNICACION.
La Presidencia de la Repiblica/SG se reserva todos los derechos de comunicacidn y de eventos que can
relacidn al presente Convenio se lleven a cabo, de tal forma que cualquier iniciativa de comunicacidn deberd

ser consultada y aprabada por la Presidencia de la Repiblica para poder hacerse efectiva.

CLAUSULA SEPTIMA: REGISTROS Y AUDITORIAS.

La Asociacion se obliga a nombrar a su representante dentro del Equipo de Segwimiento y acudir a los
lNamados que dicho equipo haga. Asimismo, se obliga a llevar los registros coreespondientes a los proyectos
en referencia, separados de cualquier otro fondo, de acuerdo a su sistema contable y a las pricucas de
control intemo establecidos para ello, que garanticen en todo momento la buena administracidn de los

fondos unlizados.

Asimismo y durante la ejecucidn de los proyectos, la Asociacion disponded de toda la documentacion de
tespaldo para que la misma sea revisada por la Presidencia de la Repablica/5G o por quien esta delegue, a

fin de valorar los hechos econdmicos que sustentan los ingresos recibidos y desembolsos efectuados.

CLAUSULA OCTAVA: COORDINACION INSTITUCIONAL.
Los enlaces institucionales mantendrin las comunicaciones por via escof, fax o electronica. De igual
manera, realizarin reuniones periddicas para monitorear el cumplimiento del presente Convenio de

Cooperacidn, formulando kas cecomendaciones que estimen adecuadas para garantizar su plena obsecvancia.

CLAUSULA NOVENA: PLAZO DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES.

Fl presente Convenio tendrd un plazo de vigencia contado a partic de la fecha de su suscripeitn hasta el
teeinta v uno de diciembre de dos mil dieciséis, y podea modificarse de comiin acuerdo entre las partes por
medio de adendas al mismo, suscritas con las mismas formalidades de este instrumento, previa solicitud por

escrito de la Asociacion, a mds tardar con treinta dias de anticipacion a la finalizacién de este Convenio.

CLAUSULA DECIMA: INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS.
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Toda controversia o interpretacion que se deave de la aplicacion del presente Convenio, asi como lo no
previsto en ¢l mismo respecto a su operacion, formalizacion o cumplimiento, serd resuelta de comin
acuerdo entre las nstituciones, mediante acuerdo firmado por las partes autonzadas en este mismo

Instrumento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO,

El presente Convenio podrd darse por terminado por las siguientes causas:
4) Destinar los recursos del proyecto para fines no establecidos en el presente Convenio.
b) Caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobada.

¢) Mutuo acuerdo entre las partes.

Fsta disposicion podra hacerse efectiva en cualquier etapa del desarrollo de este Convenio, en funcion de lo
mformado por los téenicos asignados por la Presidencia de la Repablica/SG.

En fe de lo anterior firmamos el presente Convenio en dos onginales de igual tenor, los cuales quedarin en

poder de cada una de las partes, en la ciudad de San Salvador, el dia seis de mayo del afo dos mil dieciséis.

F
i mewsfs :

‘c'-etremno de Gobemmabilidad
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